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I'KYZ - KEYNOZX - KOPAHZ

T ¢Bwvémepo 100 1789 6 Tde pall wt wov Octave Choiseul-Gouf-
fier Eexivnooy yix v ‘Enndda. [ va mepdoer 7 Hoa tovg oo Takidt
%ol yue voo punBet 6 veupdc Choiseul-Gouffier ove ‘OSotmopixd: yia 7ov
EMadixd ydgo dwPalouy 10 «Voyage Pittoresque de la Grécen, <o
«Voyage du Jeune Anacharsis» ».&. AwxBaZovv §pueg xal tic « Recher-
ches Philosophiques sur les Grecs» 103 IlaBuov xai 6 e dnboyerar

\ \ 3 o 3 \ \ ! \ \ e 4
e Ok érweehnlel and thv xawolpyia Tov mrpapovy otiv ‘Exidda
yuo vo drovtrioet xatadhia 6tov ‘Onhavdo gurdoogo. To malpver pdoTa

( 5 A 24 \ " ! \ DY . I’y \ \ 3 !
1660 xotdxapda OOTE VoL GueLOGEL T 08 ypetdletar xov va avardBouy
b A b ¢ ! 3 \ 4 \ \ ¥, 1 ! \ \ ~ A
Aot To pbho adTd — 7660 Yepd Oo elvar 0 pdlnyua wod B ol Sdost.
"Etou pmopobye va molpe mag ypwotobue ) «Suite du Voyage Lit-
téraire» oti¢ «Recherches Philosophiques» 7ol IT&Buov!. ‘Omwodn-
mote Gpwg 88y elvar 6 molog 17 mposwTITS Exdinnone wod dvaryralel
tov I'ndg vo watamiaostel pé tHv xpitind) ol 677 cuvéyele wé TV dval-

~ ~ ~ ’ \ v 1 ’ ” o
peon TV Ozwpidv tob IlaBuov. IMa va dmodeifer waiora 871 10 Epyo
Tov, 70 «Voyage Littéraire de la Grecen, dmd to md «rimorévian BiBalan,
8rwe 10 xatnydenoe 6 IlaBiog, dev elvar ©6 wévo mod adixoxptOnxe
3 \ \ L \ 4 A e \ o \ ) 3 F 4 ~
and Tov “OMavdd @urdoogo, palever Smopownting 6Ax Ta dvépata TEY
apyatwv 9 véwv ouyypapéwy Tob xpiver 6 [IdBiog oTods o Tépoug Tod
Epyou Tou xad T wapabéter ot mepLosdTepa amd 60 AMuparta. ‘H pébodog
tob I'wdg whpaxdverar og eEfg: malpvel T0 xeipevo tob Paw xal mpo-
onafel oty dpym va xpiver O Bgog nal Thy motdTyTae THS YAMGGRg Tob
¢ ~ ’ T ’ A ’ ’ ¢ ’ ’
OMavdob mdoTopa mob, Ypdpovtas 6T YaAhnd, xdvel dpropéva Ak,
» ~ \ 3 7 o € ! \ 4 o
Eneita mpoomabet va dmodetfer 6ti 6 IlaBiog auyve mapavénee &1t

1. "Ortov Tehetdver T0 mpdTo @épog Tod 63oimopixod Tov — Kwvetavtived-
mohn, Alyato, *AbAve, Kaveravtvodmodn, Zudpvn — 6 I'nde ypdpet otdv mpdhoyéd
Tou: «J’ai 0sé entreprendre, et j’ofre au public, la Suite de mon Voyage Litté-
raire de la Gréce, parce que je me crois obligé de répondre a un censeur tel
que le savant M. de Pawn. Suite du Voyage Littétaire (o7d €£7c SVL], avis
préliminaire, 7. 1, 7etp. 1, ¢. 1. "E3& xal 617 cuvéyeln xpdtnon, mdvro, Thv dp-
Ooypagpla Tod Guys.
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dukBace 3 8,1t oyoriace ywplc xdv va SixBdoer oM &md Ta xeipeva
ol mapélece. "Agol p’ adtdv TOV Tpbmo xhovicer TV &fomotia Tob
ouyypapéa malpver Eva-Eva To onuela THS %ELTIXTG TOL EVAVTIX GTOUS
"EXveg xal dvrimopabéter 6 adta s texpmprwpévy Emysipnuatolo-
yia. «Ag O pmopoloe xavelon, Aéer 6 IlaPuog, «va Bpel éxppdaeig yia
vo. eprypader iy EEabMwen 8mov mepiémecay of “EAdnves xal dmd
dwxé toug @ratfipo. [...] Adtdg 6 Aadg Eavapwpdbnxe [...]»2. ‘O
Kopaiic B dravrioer mave 6° adtd dtu «de éut edploxovrar puptor elg
iy ‘EXndda latpol, puddoogor, yeauuatinoind. ‘O I'wbg 8¢ 0% dpxeorel
ot wa téror SwaBefaiwon dAA& B mapabéost otd pyo Tov BAa Ta
dvbpata tév ‘EApvev Aoylwv mod Eépel. O yiver pdliota @opTixds
ot 8houg Tovg TvevpaTikoLs dvBpmmoug mod Bd yvwptoer xatd T dexd-
ypovy mapapovy) Tou oty ‘Erada (1789-1799) yie va cvpmnpaoet
TIg GNUELDGELS TOL YOPW GTO TV TIVELRLATIXY), ETLOTNLOVIRY KoL KAAAL-
teyvind) xtvnon otd peilova ENAnvixd yépo. «Si les Grees n’ont plus
aujourd’hui, ni leur florissante Académie, ni des Sophistes éloquens,
ont’ils cessé de fournir, & toutes les places qu’ils peuvent remplir,
des homes qui se distinguent par leur génie, par leurs conoissances
et leurs talens? Tel est interpréte ordinaire de la Porte ou du G.
Seigneur. Les Grecs donent également d’éxcélens interprétes attachés
aux Ministres des Puissances Etrangéres, des Princes & la Valachie
et & la Moldavie. M. de P. qui n’est pas venu a4 Constantinople
ne conoit ni les Rhalis, ni les Princes Mavrocordato et Ipsilandi,
ni les Draco, Carajat et autres que j’ai conus, ainsi que des Evéques
trés instruits que la Gréce anciene n’auroit pas désavoués. Il y a
sans doute, dans des monastéres isolés et solitaires dans !’isle
voisine de Calki, dans celle de Milo, et sur le Mont Athos des
Caloyers ignorans. Mais ils ne prouvent pas plus l'ignorance de la
nation entiére, que leurs semblables, qu’on iroit chercher dans nos
couvens, prouveroient la notren?. i) ouvéyei xdver Adyo yik TOV
Koveravtivo Zrapdry, tov I1. Kodpurd, tov Edyévio Bodhyapy, tov Ni-
xpdpo Beotbun wal T Zpya Toug, Tov Fafeuh Xpuoosmady, tov Xpd-
oo Notapd, tov I'eddpyio Bevréry xal 16 Aefixé Tov, Tov yrarpd
«Kapafaooion (Kapaxdon), dxdpo xal xdmolov ENyva dmd 1) Zpdevy,

2. C. de Paw, Recherches Philosophiques sur les Grecs, t. A’, BepoAivo
1788, . 100.

3. A. Kopaij, *AAindoygapla, ¥xdoe OMEA, A’ 1964, . 102.

4 SV L, .1, oc. 53-54.
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Tov Aadixn, wod Erzios tov Bohtaipo va dMAdZer Ty &y TH¢ Henriade.
Atv Eeyvi Tobg adehgpods Mehioonvolds &l xal marhols 4Ahoue "EX\nvec
7ol Sraxplfnuay Sy ota yodupata xol otlg Emotiiues AL oY Té) vy
7ol ToAépo, xal TTod xUPEPVNoAY GTOROUS vy Suvaucwv: Tov CAvrdvio
Mlappo, tov Nuxbra IMiéppy, tods Tlav. xal *ANéEav3po *AleEiavd,
x.& "Avagpépetar atov Xousohwod, 6tov Octdwpo ['alf xal otov Byo-
oaplowva, 6tov Movsolgo xai tov ’Apyvedmovio. [Tapabérer dmd tov
Kavreplp 7o oyemina pe ) Lyohn 7ol [évous: «On y enseigne la
philosophie et les autres sciences. Il [6 Kavrepip] auroit du nomer
la théologie en faveur de M. de P., mais il nome ensuite la plu-
part des savans professeursn. Kal 6 'wbe dvriypdost mote a0 dvé-
pate TV xalnynTdy adTdvi.

Hapbpoeg dmapiButoeis yivovror 6 modhég oehideg xal 6& ool
Téuouc i Suite du Voyage Littéraire. “H yapa 103 T'ndg elvar téroua
xafe popa mob mpoohéter Eva xawvelpyio Evoua 6TV xatdhoyd Tou,
&ate 3y mapadeiner vo onuetioet: «n’en deplaise & M. de P.», #
«quoi qu’en dise M. de P.» xal &l mapbuoieg éxpodosic. Tt Zd-
xuvlo 8mou Oa ueiver mévre GAGKIMpa ypdvia, uéypr T Bdvatéd Tou, B
yiver %) onea tol " Avraviov Maprehdov xat tév Kopodrwy mod xovtd ot
&Mha yua va «Byddovy 1o pat tol Py 1oy Bonbodv v eynuaticel évay
*aTdA0Y0 &md TovAdyLeTo 70 dvépata Abyimv mod Enoay ueta T 16008,

Mpdypa mepiepyo buws, péypl tov térapto téuo (1793) 6 Kopadjg Stv
avagpépetar movfeva. O frav dnicteuto va dyvooboe 6 I'udg To vopa
703 ENpvar Abytov. [atl xad otd [apior Elnae ta ypbvie mod Hrav #8y
gyxatastnuévos 6 Kopaiis ot yarhuy mpwrebovsa, xal ué pihoug Tob
Kopad yvepilbray xal dAnroypapolos, 8rwe m.y. wé tov Villoison xat
7oy Chardon de la Rochette. ITavrwg pithov ot Spdpvy dxober yia
TPWTY) Popd va& Yiveton Abyog yid Tov ENnvar pradaogo. TTob va pavraoret
pahota 6 Tude émi, mapdAdnhar ) adtéy, & Kopafic, yid va &xduxnfet
Ty 1) 7ol Evoug Tou, xatamavétay pé Ty dvaoxeuy Tob (Sou éxetvou
&oyouv mobd Téoo TOV elye mAnydhoel.

5. SV L, .1, oo. 51-52.

6. Ztdv xarddoyo adté, mod 1O peyahdrepo pépog Tou Eyer dvthndel dmd Tov
Ebyévio Bodhyapy, xal mod suvtdeoetar ot ZdwwvBo pets 1o 1796, & *Avrdvioc
Moprerdog 8ev onustdver tov’ ASapdvrio Kopad, onuetdvet Suwetév yvaotd ouyyevh
Tou: "Avrdwiog Kogafjs ¢ iargopiddoopos. [xal uerappdlet 6 Txds:] Ante. Korais
de Chio, médecin et philosophe.

7. A. Kopafj, *Aldnloyoagia, #+3ucy OMEA, A’, 1964, oc. 102 xal 499,
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‘0 I'ndg praver ot Zpdevn atig 10 *loviiov tol 1792, "Epnun xal
3 e 4 \ \ A / 3 A \
powpopopeuévy N wohy. To Oovatind wdver Opadoyn. *Avapesa othy
&oiEf Tou nal 6Td TP@TO xelpevo ol Ypdgst amd TH Zpdevy dmdpyel
gva ypovind ydoua dwéa pnvdy (Clodhog 1792 — Amothiog 1793)8. Agy
Eéow mob umopel va dozidetar. [Tdvrwg otic 10 *Ampiriov Tob 1793 6
e dpyiler va Eavaypdpet xal xata 9 cuvhbed touv v SmevBupile
oTolg dvayvéaTeg Tov TO mAovoto ioTopixd mapehldv THg méAng adthg
xaBdg xal 6 Tl ypadave v h Lpbovy dpyalor xxl véor cuyypapsls
xal Tebdidrec. Atvel Emtiong ol & vbpata YOGTEY Zpwevidy Aoyiwy,
poptipwy xhm. CAvagépovtag howmov tov Nuxnte Zpdevng «le plus
célébre rhéteur qui fut & Rome» ota ypévix w00 [TAtviou Tob Neddrte-
I3 \ 3 ’ Al !, \ A A A \
pov, Peloxer Ty ednanpla v Emavopbdoz: 1) coBapy mapaietdy ol va
ovumepaafer tov Kopad), tov xuptdtepo éxmpbonmo tig ENIrTG S~
4 \ 3 ! o \ R4 y; ~ U
vénong, otov EEavtinTind, bnwg tov Yz, natdhoyo T@V vEoeAANVLY
coodv xal Aoylwv. Tav e00dvn 3 ofyver otdv Villoison: «Nomons
aussi celui que je me reprocherois d’avoir oublié, parmi les savans
Grecs modernes, que j'ai du oposer & M. de Paw, et en raportant
la note que M. de Villoison auroit pu me fournir, et qui m’est
donée par M. Keun, Ministre Hollandois, le correspondant du sa-
vant Smyrnéen»®.

‘O Bepvapdoc Kiovy, 6 mo dmedBuvos mod 0 pmopodos v pidnhost
) S wop

1 tov Kopa), 6 Sdoxarog #1 6 Tpostatns Tov, 6 ¢ihog Tov, dvahaiBd-

veL va Tob dddaet va abvtopo Broypaoukd onuctwua wod 6 'nbg xoAA& 670

neptBdplo g oeMdag H18 Tol téraprov Téuov Tig «Suite du Voyage

. Kadoypapuévo, xabxpd, Wtd xal perpmuévo o xeipevo

Littérairen'®. Ko 0 A b v
uévo, xabapt, peTpnps

Abya ypdvia mplv 6 Tudg elye mapanaréoer 7ov [lav. Kodpud va petagpdost otd
Enuixd tov TTdBro ol vé tol dravrioet: «Je n’ai pu obtenir de lui qu’il traduisit
le livre de M. de P.», SV L, =. 1, 6. 64. ‘O Tlav. Kodpwdc otic Observations
sur I'Opinion de quelques Hellénistes touchant le Grec Moderne, (ILupiot, Kramer,
1802, 66. 2-3) Ba 6uodoyiozt 81 To Eyyelpnua adtd Eemepvoboe tig Suvduelg Tou:
«L’analise de cet ouvrage serait, sans contredit, une entreprise extrémement
utile, et Pon pourrait méme dire que la partie morale de I’ histoire la ré-
clame, mais elle est au-dessus de mes forces».

8. T2 petayevéotepes Blmg EmoToMéS TOL GNPELVEL YEYOVETY TTOL GuUVERNGAY
ot Sudotnua adté. ILy. oti) 6. 526 yivetar Adyos yid THv AvéEATLETY YLaTPELd TOD
de Hochepied &md 3bo *Apuévndes yiarpods, Tov "lavoudpro ol 1793.

9. SV L, ~. 4, tetp. 2, o.518.

10. Adtéypago ol B. Keun. Xaptl wetpweond. Mehdvy oémua. 9,8 X 15,8 éx.
*Apotepd mepimpro 2 éx,
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3 _\ ¥ ! 3 ’ \ \ [ 4 ¥ ~ \ s ¥
abTo Byt wbvo avrixaromTpilel Ty Yuyind) TotbyTa adtod ol T6 Eypale,
GAAS kol oxrlaypapel ot Senamévre oetpds TV o TANeN elxbva tob Ko-

cLorypuep : ¢ oepls T hi0m

~ A\  od ~ ’ 3 \ X ¥ ? F & A X 7 -~ !
pod). Aev Zeyvil timote 4md Ta vdingépovta %) T& Tahévta Tou. Még Stver
gyvootes hemrouépsies Yud Tig 6ToLdés Tov, «omolduce Metapuouny) xal
Quowxy) Ozodoyian™ ) uds Bonlder va Eexabaploovpe mode yAdaoes
HEepe xada #81 dmd th Dwdevy — CApyala ‘EXquixd, *Trakwd, Tar-
A, Aativied, "Ayyhiedn — xal wouég Euale 9 tehetomoinoe ato “Ap-
otepvrap — «lomavied, ‘Efpaxixd, [eppavind, ‘Oravdixdr. *Enedy 7o
xelpevo adtd 82 ypeualerar xavéva oyohacud 6 mapabére adtoloto:

Diamanti Coray natif de Smyrne, oiv il aprit le Grec litéral,
ainst que Ultalien, le/Francots, le Latin et U Anglois. S’étant établi
a Amsterdam, il s’y perfectionna dans/ces langues, et y ajouta I’Es-
pagnol, UHeébreu, et ’Allemand, ainsi que le Hollandois:/il s'a-
pliqua aux Mathématiques, a la Métaphysique, et & la Théologie
Naturelle./Aiant quitté le commerce, pour se livrer entierem. aux
Sciences, 1l étudia @ Montpélier/pendant 5 ans la Médecine, et se
fit recevoir Docteur: aprés avoir défendu avec un/applaudissem.
peu commun, sa thése inaugurale, qui est au jugement des connois-
seurs/un chef d’oeuvre de Purétologie, écrite en stile Cicéronien.
Ausst faloit-il la réimprimer./A Paris il donna une traduction Fran-
coise de la Médécine clinique de M. de Selle premier/médecin du
feu rot de Prusse. Il fait actuellem. un comment. med. crit. sur les
Aphor. /d’Hippocrate, et il est chargé de la révision des M.S.S.
Grecs, qui sont a la Biblioth. du/rot, pour enrichir I'édition des Va-
riantes des LXX, qui se prépare en Angleterre. Il fit [di000. dmo vov
I'wic: a fait] encore une trés belle traduction de I’ Allemand en Grec
Vulgaire, d’un excellent/catéchisme, et composa [dtogf. dmoé tov I'nig:
il @ composé] d’autres petits ouvrages pour Uinstruction réligieuse de
sa nation,/a laquelle il est constamm. devoué

ptAiag Evexa
B. Keun

‘0 T'nbs Epewve oty Budpvn §do ypbvia, &md tic 20 *TovAiov Tol 1792
&¢ Tig 30 Tovhiov Tod 1794, novtd 670 yi6 Tov Joseph-David!2 Tig

11. TIB. Zraudrny Hérgov, Iodupara and 1o “Apcregvrap, émypérewe DA
"Hawod, *Abfve, 1976, . 28",
12. Frangois - Joseph - Marie - David Guys (1754-1838), mpwtéroxog yidg
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dvrumdoeig Tou &md T Zpdpvn Tig xutéypade oTOV TéTApTo TOUO TOD
680tmopLxol Tov ol dmotereitan dmd 221 @p. Tl oedideg Tov GuvaVT
xavelg ToAD Guyve o dvbuata Ghwv T@Y ‘OMNavd&Y peyalepmbpwy xal
Simhopatéyv otods dmoloug 6 Kopaiic 8¢ Eeyva v otéhvel Tobe yaupe-
Tiopode Tou &md o Maptow: «Je vous priey, ypsget arov Keun érav 7ol
otéhver & Hvruma T Shang To0 AoudoPixouv XVI, «de communiquer
toutes ces piéces & vos connoissances, et particulierement aux
maisons de M. M. de Hochepied, Van Lennep et Frémeaux, & qui
vous présenterez mes amitiés et mes voeux sincéres pour leur bon-
heur a loccasion de la nouvelle annéen®®. Tiv dux émoym 6 I'xig
yadpetar T ouvrpopd Toug xal mepvi Gvelpepéveg pépeg pall Toug oth
KaZivo (Aéoyn) tig Sudpwns 3 xuptws o1d Tefvrbuot yix va dmopiye
v mavodrha Tod Eowale dxbpa iy ol Kdfe gopa mod 7ol Sivetar
% eduouptor S8 mapodelmer v wikfoer pué To Td xohaxeuTInd Adyia YL
adrodg xal yi& T olxoyéverés Toug xal v& SdosL TEpLYPAPES TAY LTIV
toucd, "Erar ouyva 0% yiver Adyos xal yid wdv mhoropa Keun dvomé-
omacto péhog adThg TG GUYTPOPLES wal woviwo THg olxoyéveins de
Hochepied. Kovra otd 2Eoyd tév Van Lennep otd ZeBvrinioi Eyel
&va Eoxxdhor: «Dans cette petite chapéle proprement décorée, et
fondée par la réligieuse Mad® Frémeaux, I'abé qui est chez M.
le C. de Hochepied nous a dit la messe, aprées laquele il a chanté
a genoux avec tous les assistans, come s’ils eussent tous été Fran-
gois, et environnés d’enemis, kirié eleysé mas, que je répetois
avec le choeur»?®.

tob Pierre - Augustin Guys. Bi. yu adtdv ‘Ip. ’Avactaciddou, «Les Russo -
Turcs & Zante, en 1798 (d’aprés un manuscrit inédit de P.- A. Guys)», Balkan
Studies, ©. 14, 1973, oo. 40-41, onu. 55-61.

13. A. Kopafj, *AAAnAoygapia, ¥xdocn OMEA, A’, 1964, o. 307.

14, SV L, = &, oo. 531, 614-615, x.d.: «L’amateur, aprés ces visites
doit voir chez M. Van Lennep un beau portrait de Vandik, un tableau en
broderie ouvrage de Mad. de Chabanes et de ses soeurs, représentant la vue
de Constantinople, et chez M. le Cte de Hochepied, le pendant de ce tableau
brodé par sa fille Mme de Heidenstam (8A. N. K. X. Kaorij, Zpvgvaixa ’ Avd-
Aexta, 3. B, *Abfva, ‘Eotia, 1906, o. 47).

15. SV L, 1. 4, 6. 611. “H Xertovpyla adth émov nijpay wépog miatol Suapo-
peTidv Soypdtov elvan dxdpa &a mapdderypo T dveEiBpnoxetag o Keun mod
Enbrpeme dxbpo xab ot AovOnpavods A peppoviteg (dvaBariotéc) wob Bploxovray
ot Zwdevy v& wdpowv pépog oty Oets Edyapiotie. D. C. Hesseling, «Korais
et ses amis hollandais», Myjun Zmvge. Adumgov,’ ABfva 1935, o. 2. To Zefvrinio
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‘O Txbe mod elvar dpxera libertin xal %aBbrov Opnonbiymroc,
dvrumooudleton Babia dnd hy mposoméTNTE %l THY xahoalvy ToD
Keun. Murawrag xdmown aviypd) yid to wéhy w7 oixoyéverag de Hoche-
pied ypager v’ adwév: «le vénérable'® et savant Pasteur, M. Keun,
qui est toujours calme, et portant sous la froideur aparente d’un
air grave, le coeur le plus chaud pour ses amis, le plus complaisant
pour tous les autres, le plus compatissant pour les malheureux»!”.

T Ay adra Moy 8¢ mpoohérouy timote o1o Sow Eépovpe péypu
TOpa 13 ToY ‘ONavdd mdkoTopa ol ota Gax Eypaday yu adtéy 6 A. Ko-
paic, 6 I. Porag xxl a0u!8. "Ouwg 6 Tude xovta 6 adte i mpoopé-
peu xae povadind: To moprpaizo toB B. Keun, graypévo ué pordBu dmd
v Kupla de Chabanes® wob u v6 310 wg 10 yépr, od Aeldvra, oy-

fray ) «Bepwny xarowdo <6y edmbpwv dv Tubevy ‘OMavdiy, dv al drabieg cQ-
Covrar eloér adtél, xol vraiba 6 Keun xata 1o Oépoc Exéher 7o Tig Aatpelog
o6 xal Barrtioes T@v téxvov Tob pnbévtog de Hochepied xoi dwy ‘OrAavSikéy
oixoyeverdwn' N. K. X. Koo, Zvpningoparind, 6. 735 xal onu. 4. Sty Exxdnota
adty) mavrpedynz xal f Anne Van Lennep tov Jean de Chabanes La Palisse,
SVL, = 4, o.612.

16. «oefdopiog xal oefaotbon, dmoxadeitar dnd tov Kopaij® Blog A. Kopaij
ovyygageis magd 1ob idiov, Ilapict 1833, o. 11.

17. SV L, . &, o. 616.

18. Ba. ouyxevrpouévn Biffioyeagpia oty eloaywyl 7ol N. A. Béy, Kopaij,
*Exdextés Xedideg, *AD. 195, oo. 11, onu. 6 xal 13 oqu. 2.

19. Anne, xépn 7ol David Van Lennep mo) mavtpedmqxe tov *Leodwvy
papxfoto de Chabanes La Palisse, matépa w05 T'ddhou dvtwandoyou ’Oxtafrov
mob Suxpifinxe othv Kowpala. Td mpowroshupwve tob yduov — 8 Matov 1787 —
Frav xatayoenuévo otd Bifrle 708 Tevinod IIpofevetov Tarlag ovh Zudpvy,
an’ émov 6 N. X. Kwotfg Snuosteuce 1 mavopobrumo ¢ OmoypagpHc Tob B.
Keun- N. K. X. Koo, «Zuprinpoparind tva mepl BepvdpSou Keun xal Kopaiin,
‘Appovia, 1, Abive 1900, 6. 741. “H Anne de Chabanes &xtdg dmd o coBup? tne
ubppwoy elye peyddn xhion ot Loypapund xal o wévenua. No& =t yodoer 6 Txde
vi& Evay &md Tovg mhvaxes wob Lorypdpile xal xevroloe: «Ce n’est pas assez d’ha-
biter Sewdikui, pour gouter le honheur d’y étre, j’ai eu encore le plaisir
de jouir délicieusement de sa vue, en admirant ’ouvrage en broderie dont
j’ai parlé, fait par Made de Chabanes, qui a travaillé sur le satin cet agréable
tableau, avec toutes les couleurs de la nature et de la vérité. Elle n’est pas
seulement savante dans I'art de Minerve, et je ferois volontiers son portrait
ou son éloge, si je savois peindre come le Corrége ou come ellen. ITox) dpybrepa,
010 mepdplo THg oeh. 633, pt wokd Bavpasud yi& thy Anne de Chabanes, &
Yedder 6 I'wds: «Cette femme forte ayant rejoint son époux a Londres, n’y
ayant pas été acablée come lui de la perte inattendue de tous ses biens, elle
a formé une école pour la langue frangoise, se bornant & 12 écoliers, elle vit
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Deamandi fsi nees T Spugoms i it aput o o Lbdoat i fund hlicasla

Frongory lo Lakin at L nslois, Jebant eabti & Arnitaidam,d {4 pasfectsimnaTans
. H ’ w/ g st (o Fois:
cu/jm;uu, ty afouts { ,-!//awz",f’w@,u ( a{{mm?-‘wwy'f‘l/d/ landritigp
ad aptequa aup Mnathematigueq s Metaprhys qus et a la ﬁcc(gfhhaluzeaa "
Liznt guitti le commence foout o inles erbireR, auy Jomcal d etudials Montpelia
/ ’ “ ) /e . &

fohdant 5 ot (e IWdacine, et fit seconsin Doctosn :opmbs avmis dependn abec am
ﬁf,bfaa’.?zl -17:“, commun o Mot ipasgusale, gui est i /&qmwdgtmnsyww
ur, chofTeurse e Purotologie A derite en jZ'Zz é%éémz’ux dal’{/ﬂlw'f't" a2 Zé"}f’uﬁﬂ-
Qluisd &onma zmaﬁéguclhm ﬁ)aagaiu AelaM@icina cluwiquéle M Solie promer
/h,@oaz)» 2 fowion P fu:.ya, I/ /az'/'acfu/adcﬁ’. un commenk ned. enif i las GpAor.
?./?ya/imm,udumyé,% (e weditim des M. 1) /qzaﬁu'/ma' le Piblioth dtu
203 pous emsjehir  Btein Ves Yeruantes e Ly, fu‘ﬁ/m,’tme%’ Rhatettome.
X /‘? Chisie wpp Hasébelte hiDuction Dol 2liemamd o Grac Yo wéj&n oxcellont”
cabeckime,of omprrDautsespoti) muiss god prous L inatuachip z;?jv'em’?a/a netiom,
&lz Wwez‘/urwﬁ#‘:mif’/’ubué. v PN EPED, Soum.

Té onuetopo tob Keun.

petove éva otiyo amd ) «Mepbmn» tob Bohtaigou: «Cet homme
vertueux /fait le bien, suit les loix et ne craint que les dieux». Elvai
6 moptpalto évdg Gyr xal Téoo Buoppov avBpdmov, coBapol, Hpenov
%ol pavopevind adotnpol xdtw dmd to Iyapo Evdupx xal THY dxdpa
md dyapn wbppwoyn o0 ‘OMavded mdetopa. "Opwg ©6 weydho wnal
xafapd pérwmd Tou dumvéer Eumarocdvy. To wayepd Hpog Tod mapou-
oLaoTixol {eotatvetanr kol poTileTar dwd TO dyvd yawdysho T@Y YeLAL@dV
%ol T6v patiéy. To Bréppa ywpls vo mdder v oupueréyel oty xabn-
uepwbTyra dvtieatontpiler i Eowtepueh Cwl) mob olyoupa B Ephave
péypr Thy &vboacn. Biémovrde tov Bupdpaste Thy Emypapuatiny gpdon
7ot Kopaij: «‘O Aduwog clvar, 6 Aduivog elvar. . . elvat. .. ANOPQ-
IIOZ. Aty ¥y peyahitepov tithov va Tov dwow».

*Ipwyévera * Avaoraciddn

ainsi, et fait vivre sa famille de son travailn. Ztdv térapto téuo tic S V L Bpi-
oxovron ol 8AAx moptpaita Lwypagiouéva &mwd thy Madame de Chabanes.
20. A. Kopadj, *AAdnloyeapia, &xdoon OMEA, (1964), o. 74.
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